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Rapporté par Ubai bin Ka'b : Le Messager d’Allah
(&) a dit : « Moise, le Messager d’Allah, » puisil a
raconté toute I’histoire a son sujet. Al-Khadir a
dit a Moise : « Ne t’ai-je pas dit que tu ne pourrais
pas étre patient avec moi ? » (18.72). Moise a alors
enfreint I'accord une premiere fois par oubli, puis
1l a promis que s’il interrogeait encore Al-Khadir,
ce dernier aurait le droit de le quitter. Moise a
respecté cette condition et, a la troisieme
occaslion, 1l a volontairement interroge
Al-Khadir, ce qui a entrainé 'application de la
condition. Les trois occasions mentionnées sont
évoquées dans les versets suivants : « Ne me tiens
pas rigueur pour mon oubli et ne sois pas trop
dur envers moi. » (18.73) « Puis ils rencontrérent
un garcon et Khadir le tua. » (18.74) « Ensuite ils
continuerent et trouverent un mur sur le point de
s’effondrer, et Khadir le redressa. »
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